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CoIoCTaBUTENIHHOEC HM3YUYCHUE CHHTAKCUYECKUX CAWHHI] B SI3bIKAX pa3HON CceMbU
BXOJIUT B YHCJIO aKTyaJIbHBIX MTPOOJIEM COBPEMEHHOTO s13bIK03HaHMsI. HaMu Oblina cremana
TIOIBITKA TIPOBECTH COITOCTABJICHHE UMEHHBIX CJIOBOCOYETAHUN B TPEX sSI3bIKaxX — azepOari-
JUKAHCKOM, TIEPCUICKOM M aHTIIMACKOM — Ha OCHOBE CPEIHEBEKOBOTO MOATHYECKOTO Ha-
caeausl.

KarodeBsble clioBa: ClIOBOCOYETaHHE, aHTIIMHACKUHN, IEPCUACKUH, a3zepOaiiKkaHCKuit
SI3BIK

IHocranoBka npodyembl. COMOCTABUTENBHOE U3YUCHUE CUHTAKCUUYECKUX €IUHULl B
SI3BIKAX Pa3HOW CEMBHM BXOIHUT B UHCJIO AKTYaJbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HA-
Hus. [lo caoKuBIIEHCS TpaauIliy, COMMOCTABICHHE SI3LIKOBBIX CIMHUII PA3IUIHOTO YPOB-
HsI OOBIYHO BEJIETCS B CHHXPOHMYECKOM acleKTe, a AMaXPOHUS 3aTParuBacTCs U304~
HO UIS TTOATBEPKIACHUS HCCIIEA0BATENIEM COOCTBEHHOTO COOOpaKCHMS WJIH K€ BBIICHE-
HUS psiia MOMEHTOB, KOTOPbIE MHTEPECYIOT €ro mo paspabortanHoit Teme. Hamu Oblia
cZieJlaHa TIOTIBITKA IPOBECTU COMOCTABICHIE UMEHHBIX CJIOBOCOUYETAHUN B TPEX SI3bIKAX —
azepOaiPKaHCKOM, TIEPCUACKOM H aHTJIMICKOM — Ha OCHOBE CPEIHEBEKOBOTO TOATHUE-
ckoro Hacienus. Kak m3BecTHO, azepOaiKaHCKUN S3BIK OTHOCHUTCS K TIOPKCKOU SI3BIKO-
BOM CEMbe, TOrJa Kak NEPCUACKUN U aHTJIMUCKUN S3bIKH BXOJAT B MHIIOEBPOIEHUCKYIO Ce-
Mbto. KpoMme Toro, comocraBieHue Ha MaTepUaiax CPeIHEBEKOBOTO SI3bIKa, €CTECTBEHHO,
B HEKOTOPOH Mepe OCIIOKHSIET €0 pa3paboTKH, TeM OoJiee, YTO OHO BEIETCS Ha MpUMepax
MO3TUYECKOTO TEKCTa, KOTOPOMY CBOMCTBEHHBI OTIMYAIONIUECS OT HOPMATUBHOU TpaM-
MaTUKU CHHTAKCUYECKas CTPYKTypa M JKchpeccuBHas (yHKius. [lpuMedarenbHO, 4TO
CaMO TIOHSITHE CJIOBOCOYETAHMUSI B YKa3aHHBIX SI3bIKaxX JOJTHE TOJbl ONPEEsiioch Mo-
pa3HOMY, a YaCTUYHO MPOTHUBOPEYMBO, UHOTJA J]aXK€ OTCYTCTBOBAJIO YETKOE yCTaHOBIIE-
HHE €ro CTaTyca B CHHTaKCHYeCcKO#l cucteme. EcTecTBEHHO, UTO CTPYKTYpa, COCTaB KOM-
MIOHEHTOB, TUIIbI CIOBOCOYETAHUH TAKXKE OTIMYAIOTCS B KAXAOM U3 YKa3aHHBIX SI3bIKOB.

Temnepb pacCMOTPUM OIpeIeICHUE TTOHSATHS CIIOBOCOYETAHUS B TPEX A3BIKAX:

TlousTHe c/10BocodeTaHns B A3€POAHIKAHCKOM A3BIKE:

CoBpeMeHHOe azepOailKaHCKOe S3BIKO3HAHKE B MPUHITUIIE (POPMHUPOBATIOCH U pa3-
BHBAJIOCh Ha 0aze TPATUITMOHHBIX TEOPETHUCCKUX TPEIITOCHIIOK PYCCKHX JTMHTBHUCTHYC-
CKHX IKOJI. M3BeCTHO, YTO KaK B KJIACCHYECKOM, TaK U B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKO-
3HAHWUW CUHTAKCHYECKas HayKa SBJUIACH IPEIMETOM TIIyOOKUX HCCICIOBAHMIA, B PE3YIib-
TaTe 4ero ObliIa CO37aHa CONMIHAs TeopeThdeckas 0a3a I HaydHBIX pa3paboToK B ATOH
obnacrtu [1, 497-55; 2, 7-12; 3, 182-188; 4, 32-40; 5, 270-276; 6, 430-438] Cnenyer oT-
METHUTh, YTO MHOTHE HAYYHBIC TIOJOXKCHHS ¥ BHIBOJIBI PYCCKHX SI3BIKOBEIOB UMEJH OOIIIe-



XAHHOBAHU A. A.

JUHTBUCTUYECKOE M OOIIETeOpEeTHIeCKOe 3HAUCHHE W BHAUMO ITO3TOMY HCCIEIOBATENN
JIPYTHX SI3BIKOB JJIS1 pa3pabOTKH MHTEPECYIOIMX MX BOIPOCOB YCIEIIHO HCIOIB30BaIN
yKa3aHHbIC MMOJIOKEeHUsA. B 3ToM miane B azepOailKaHCKOM S3BIKO3HAHUH TIPH OCBEIle-
HUU BOIIPOCOB CHHTAKCHICA U ONPEJECIICHUN €r0 OCHOBHBIX EAMHUI] CCHUIAIOTCS Ha TPYABI
BEIyIUX PYCCKUX JIMHTBHCTOB. B azepOaiipkaHCKOW TpaMMaTHIECKON HayKe BBIICIISIIOT-
cs JIB€ eAMHHUIBI CHHTAKCHCa: CIOBOCOYETaHWE M MpeioxkeHue. llepBas u3 HUX — 3TO
€JIMHNIIA, BOSHUKIIIAS B PE3yJIbTaTe COSANHEHUS IBYX WU OoJiee CI0B HAa OCHOBE OIpeie-
JIEHHOM CHHTAKCUYECKOM CBs3H. Pasnuune MeXIy CIOBOCOYETAHUEM M MPEIIOKEHUEM
MOXeT OBITh COPMYJIMPOBAHO KaK pazjinune MEXIY HENpPEAUKATHBHON W MpeIUKATHB-
HOM CHHTaKCH4YEeCKMMH €JUHHMIAMU. KOMIIOHEHTHl CHHTAKCHUYECKUX €IUHHI] HAXOIATCS
JIPYT C JPYTOM B OIPEJIEICHHBIX CMBICIIOBBIX CBS3SIX, KOTOPBIE HA3bIBAIOTCS CHHTAKCHUYe-
ckuMH oTHouIeHusiIMH. CHHTaKcH4ecKas cBs3b? T. €. (hopMasbHbIe, CTPOEBBIE OTHOLICHUS
MEXly KOMIIOHEHTaMU CHUHTaKCHUECKUX €IMHUL], BBIABISIOLINE CMBICIOBBIE CBSI3H — CHH-
TaKCHYECKHe OTHOIICHUS M BHIPAXKCHHBIE CPEJCTBAMH S3bIKA, COCTABISIOT BAXKHOE MOHS-
THE CHHTaKcuca. BOT OCHOBHBIE TEOpETHYECKHE MPEANOCHUIKH, MPHUHATHIE B a3epoOaii-
JKAHCKOM SI3BIKO3HAHUU JIJIST ONPEIENICHUS MOHATHS CIOBOCOYETaHHS B CHHTAKCHYECKON
cucreme. Cpenu azepOailKaHCKUX S3BIKOBEIOB, 3aTPAarvBaIOIIMX BOIPOCH! CIOBOCOYE-
TaHUU B CBOMX paboTax, MO>kKHO BeImenuTh M. I'ycetinzane, FO. Cenmora u I'. Ksazumosa
[8; 9; 10]. FO. CennoB mocBsATHII pa3pabOTKe 3TOH MPOOIEeMBI IIETyI0 MOHOTpadHIo, KOTO-
pas mepensgaBaiach HECKOJIBKO pa3. B maHHONM KHMIM aBTOp cHadaja chenail UCTOpuYe-
CKHH HKCKYPC U MOAPOOHO OCBETHII MPOIECC BOSHUKHOBEHUS U Pa3BUTHS TEOPHH CUHTAK-
CHCa M er0 OCHOBHBIX €IWHUI] B PYCCKOM S3BIKO3HAHUU, ITUTHPYS Ipu 3ToM P.D. DopTy-
natoBa, M.H. Ilerepcona, A.M. Ilemxkosckoro, A.A. IllaxmaroBa, B.H. Spuey,
B.B. Bunorpaznosa [10, 15-24]. OH B kOHeuHOM uTOre paszaenser mHeHus B.B. Bunorpa-
JIOBa TI0 TAaHHOMY BOTIPOCY W BBIIBUTAET HIDKEIPHUBEIEHHBIE KPUTEPUH IS OMPEIeIeHUS
CJIOBOCOYETAaHUI B a3epOaiiPKaHCKOM SI3BIKE:

1. CoBocodeTaHne COCTOUT MUHHUMAJIBHO U3 ABYX HOJHOLEHHBIX JIEKCUYECKUX €IH-
HUII; OJIH U3 HUX TJIaBHOE, a IPYTOi HE3aBUCUMOE;

2. CnoBocoYeTaHue — 3T0 HeNpeAUKaTUBHOE COETUHEHNE CJIOB HA OCHOBE CHHTAKCH-
YeCcKOU CBSA3U MEXIY HUMU;

3. 3mech MOKHO BBIICTUTH J[BA THIA CIIOBOCOYETAHHUN B 3aBUCUMOCTH OT CHHTaKCH-
YECKOW CBS3H: COUMHUTENFHBIC U TIOAYNHUTEIFHBIE CIIOBOCOYETAHUS;

4. Buipl NOJYMHUTENBHOM CBS3M Ha ypOBHE CIIOBOCOUETAHMS: COTJIACOBAHUE, yIPaB-
JIeHWEe, TPUMBIKaHIE;

5. CTIpyKTypHasi cxeMa CIOBOCOYETaHHUS BKIIOYAaeT B ceOs: CpelcTBa CHHTAKCHYe-
CKOIl CBfI3M, COCTaB M XapaKTEPUCTHKAa KOMIIOHEHTOB, TIOPSIOK CJIOB MJIM KOMITOHEHTOB
CJIOBOCOYETAHUS.

6. OCHOBHEBIE BH/IBI CIIOBOCOYETAHUI: IMEHHBIE, TTIar OJIbHEIE, HApEeUHbIE.

B azep0OaiimxanckoM si3bike Harboliee pacrpoCTPAaHEHHBIM BUJIOM SIBIISIOTCSI HMEH-
HBIE CJIOBOCOYETAHMs, KOTOPHIE HA3BIBAIOTCS OMNPEAEIUTENBHBIMU TIEPBOTO, BTOPOTO U
Tperbero tuma [9, 60-69]. OOBIYHBIN MOPSIOK MUHUMAIBHBIX KOHCTPYKIWN TaKOB, YTO
CHauaja MIeT 3aBHCHMOE — OIpeeNIeHne, 32 HUM CJIelyeT TIIaBHOE — OTpeaessieMoe Cio-
BO. THITBI IMEHHBIX CIIOBOCOYETAHHM OTJIMYAIOTCA Kak Mo (popMaIbHON OpraHu3alnu, TaK
U 1o cMbIcioBeiM TokazarensiMm [10, 181-183]. B anrnmiickoMm S3BIKO3HAHUU TIOHSTHE
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CJIOBOCOYETAHUS €Ile HE MOJYYHI0 OKOHUATEILHOTO OIPEIeICHNUs, JaXKe MOSBUIIACh TEH-
JICHIIUSI UITHOPHPOBaHUsI ero. B 9TOM OTHOLIEHWHW 3aMeTKa aBTopoB KHUTH «TeopeTHye-
CKasi TpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO SI3bIKa» BBITVIIUT JTOBOJIHHO MOKA3aTElhb-
HbIM: «HecMoTpst Ha TO, 4TO CIIOBOCOYETAaHUE SABISIETCS OJHOW M3 OCHOBHBIX €TUHHUII CHH-
TaKCHCa M M3ydeHHe CIOBOCOYETAHWS, HApaBHE C U3yYECHHEM IPEIIOKEHHUS, COCTABIISACT
MpeIMeT CHHTAKCHUCA, IO HACTOSIIEr0 BPEMEHH HE CYIIECTBYET OOIIECIPUHSITOTO OIpe/e-
JICHUS STOW CUHTAKCHUYECKOW CUMHHMIIBI, 1 UMEIOTCS CepPhe3HbIe PACXOXKICHHUS B €€ TpakK-
TOBKE B OTCUCCTBEHHOH JIMHTBHUCTUKE W 3a pyOeskom» [6, 100]. 3aech mepBoit 3amadueit
SIBIIIETCS. OTpEJIeIEHHe MecCTa CJIOBOCOYETaHHS B CHHTAKCHCE U, KaK OTMeYaer
AWM. CMUpHHLIKHH, «B KauyecTBE MpeAMeTa CUHTaKCHCa HEOOXOAMMO BBIACTHUTH W Hpea-
JIO’KEHUS KaK TaKOBBIE, M COYETAHMS CJIOB, BXOISIINE B COCTAB MPEATIOKEHUS; HA TO HU
Jpyroe, B3sTOE B OTJACIBHOCTH, HE COCTABISAET MpeAMeTa CUHTaKcuca B 1enoM. CHHTak-
CHUC €CTh HayKa, U3yYarollas Kak MpaBuiia COUYETAHHS CIIOB, TaK U MPaBUJIA MIOCTPOCHHUS U3
ATUX coueTaHwi npeanoxeHus» [7, 323]. HeoOxoauMo moq4epKkHyTh, YTO TEOPETHUYECKAs
pa3paboTKa CIIOBOCOUYETAHHUS BOOOIE BO3HUKIIA 32 PyOEIKOM 3HAUUTEIHLHO IO3KE, YEM B
Poccun. Kpome Toro, 371€CH OTCYTCTBOBAJIA YCTOSIBIASACA TEPMUHOJIOTHS U €CIIH TS 000-
3HA4YeHUs JAHHOT'O TPaMMaTH4ecKOro TePMHHA paHblle YIOTpeOsimu cioBo “phrase”, HO
C YYETOM €ro MHOTO3HAYHOCTH, TO 3aTE€M OHO OBLIO 3aMEHEHO TepMHuHaAMH “word group”
u “word cluster”. Jleno B TOM, B pyCCKOW JTHHIBHCTUKE CIIOBOCOYECTAHHE — ITO CHHTAKCH-
YyecKass KOHCTPYKLHSL, COCTOSIIAs MUHUMAIBHO M3 IBYX CAMOCTOSITEIBHBIX JIEKCHUECKHX
AJIEMEHTOB, TOT/Ia KaK aHTIIMHCKoe “‘phrase” MOXeT COCTOSTh U U3 OJHOTO cioBa. MHTe-
pEecHO 4TO, B IOCJICIHEE BPpeMsl BHOBh BOIIEN B OOMXOJ TepMUH “‘phrase” W TYT UMEIOTCS
nBa BapuaHrta: ‘“one-word noun phrase” u “complex noun phrase”. Ilepoe cocrout u3
OJTHOTO CIIOBAa, a BTOpOe W3 ABYX M Oomee cioB [13, 196; 14, 252-253]. Ha nam B3rmsf,
BTOpOE Ha3BaHME 00JIee aeKBATHO BRIPAKAET TEPMHUH CJIOBOCOYETAHUSI.

B anrnmiickoM cioBocodeTaHMH HaOMIOJaeTcs CBOCOOpA3HbIM CTPYKTYpPHBIA NMpUH-
LU PACIIOJIOKEHHS SIIpa MO OTHOLICHUIO MO IPYr'UM KOMIIOHEHTaM CJIOBOCOUYETAaHUS:
MTOCTIIO3UIIHS, TIPEMO3UIHS, IEHTP U OoOpaMiIeHHe. 3/1eCh BaXHO YTOYHHUTH CTPYKTYpY U
(opManbHOE TOCTPOCHHE CIIOBOCOYETAHMS, MPUHLUIBI PACCTAHOBKH 3JEMEHTOB IO OT-
HOLICHUIO APYT K APYTY, ONMPENeTUTh TUIIBl CHHTAaKCHYECKUX CBSI3€H: COUMHEHUE, TIOAYH-
Henue. [lo TUMaM CHHTaKCHYECKHX CBS3EH, a TaKKe IO CIOco0aM OCYIIECTBICHUS UX —
COTJIACOBaHME, YIPaBIeHHE, MPUMBIKAHNE, UMEETCS THIOJIOTHIECKOE CXOJICTBO MEXKIY
AHTJIMICKIMHU U PYCCKUMH KOHCTpyKuusamu [6, 115-116, 131].

B cTpykType MMEHHBIX CIIOBOCOYETAaHHI aHTJIMHACKOTO S3bIKa BHICTYMAIOT JBa OC-
HOBHBIX KOMIIOHECHTA: TJIABHBIN, KOTOPHIN HA3BIBACTCS SAPO W 3aBHCHMBIN, KOTOPHIH 00b-
SICHAET, OIIpeNessieT U YTOUHseT cMbIC sapa. [lopsAaok ciegoBaHUs KOMIIOHEHTOB pPa3iv-
YeH B Pa3HBIX TUMAx CJIOBOCOUYETaHWHU. 31ech OOBIYHO 3aBUCHMBIE KOMIIOHEHTHI MOTYT
CJIEJIOBATH 32 SAPOM, WIIH XKe MPEIIIeCTBOBAThH EMY .

YnotpebiasiemMble B 3TUX CIOBOCOYETAHUSAX 3aBHCHMbIE KOMIIOHEHTHI JENATCSA Ha TPU
rpynmsl cnoB: netepmuHepbl (Determiners), npemonuduseps! (Premodifiers) u moctmo-
mudubepsl (Postmodifiers).

JetepMuHepsl — 3TO Ta TpyMIa 3aBHCHMBIX CIIOB, KOTOpPBIE HAXOIATCS Ha TEPBOM
MecCTe, OTpeeNsis 3HaUueHHe II1aBHOr0 KoMnoHeHTa. OHU B CBOIO O4epeab JIesITcs Ha Iie-
penHue, cpeaHue u koneunsie [12, 72; 13, 132-135].
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[Ipemonudubepsl B aHITTUICKOM — 3TO T€ TPYIIIBI CJIOB, KOTOPbIE MPEAIECTBYIOT /-
Py UMEHHBIX CJIOBOCOUYETaHUH, OTIpeNessisl U KOHKpeTH3upys ero 3HaueHue [15, 234]. Ouun
JensTcsA Ha JEeBSTH TPYIIIL.

[MoctMoaudurbepsl — 3TO TpyIIa CI0B, KOTOPHIE, BBICTYIIAs B KaYeCTBE 3aBUCHMOTO
KOMIIOHEHTa MMEHHBIX CIIOBOCOYETAaHWH, yIOTPEOSFOTCS [OCIe IJIaBHOTO KOMIIOHEHTA,
Ky/la BXOJST: TPEMO3UTHBHBIC, PENISTHBHBIC, NMPUYACTHBIC, PEISTHBHO-UH(QHHUTHBHBIC,
ompeleNuTeNbHbIe, aaBepOraIbHble, aJbeKTUBHBIC W KOMIApaTHBHBIE OOOPOTHI. 31ech
MO>HO BBIACTNTE 8-10 rpymm ykazanasix cioB [ 13, 217; 15, 314-315].

B psine HayuHbIX caliToB BMecTo “postmodifiyer” ymorpedmnsiercst “post descriptive
phrase” (www.Y orku|caljamson|English|postdescript. htm), a B oTnenbHBIX caiiTax “post
heading string” (http://www. eslinstruclor. net/sanjosewrites/sent-struc/sent-struc6.html).

Uro kacaeTcs obmieit kinaccuukanuy cI0BOCOYETAHNUN B aHTIIMICKOM SI3BIKE, TO OHA
BBITVISIIUT TaKUM 00pa3oM: HMEHHBIE, [JIaroJIbHbIC, aIbeKTUBHBIE, alBEpOHaIbHbIC H Mpe-
MO3UTUBHBIC. B MPaHCKOM S3bIKO3HAHMM M3y4YEHHE IPAMMATHKH, B TOM YHCIIE CHHTaKCH-
ca, JOJNTHE TOAbl BEJIOCh IO TPAAULUOHHBIM ONWCATEIbHBIM METOJaM, a Hay4HO-
TeopeTHueckas pa3paboTka OTAENbHBIX BOMPOCOB YKa3aHHOTO s3bIKa Haydanach 3a pyoe-
JKOM. B onucaTenpHBIX rpaMMaTHKax MEPCHIACKOrO A3bIKa BOOOIIE OTCYTCTBYET MOHATHE
CJIOBOCOYETAHMsI, IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHAs! B JAHHOM sI3bIKE M3adeTHasi KOHCTPYKIUS
He BKJIIOYEHA B pa3ziesl CHHTAKCHCa U U3ydaeTcs Kak OTAeTbHas TpaMMaThdecKkasl KaTero-
pust [16, 19]. DTa KOHCTPYKLUS 1O BceM OpMaibHBIM U CEMaHTHYECKUM MPHU3HAKAM €CTh
u cnoocoueTanne. Kak ormedaer 10.A. PyOoununk, «M3aderHas KOHCTPYKIUS — CIIOCO0
MOJUYUHHUTEIBHON CBSI3M MMEHHBIX CIIOBOCOYETAHHUM, IIPU KOTOPOM MOJUUHSIOIIEE CIOBO,
HaxoAsIIeecs] Ha MEPBOM MECTE, CBA3BIBAETCS C MOCIEAYIOUINM, MOAUYNHEHHBIM CIOBOM
npu moMonw nzaderHoi yactuisn» [11, 838].

BoiBoabl u nepenekTuBa. TakuMm 00pa3oM, HOPSIOK KOMIOHEHTOB MMEHHBIX CIIO-
BOCOUCTAHUI MEPCUACKOTO s3bIKa (ITIaBHBI —> 3aBUCHMBIN), TPOTHBOIIOJIOKEH MOPSAKY
KOMIIOHCHTOB ~ aHAJIOTHYHBIX KOHCTPYKIHMHA  a3zepOaif[ukaHCKOro si3bIKa  (3aBUCH-
MBIH—TIaBHEIN). TUsl 1 BUABI H3a(eTHRIX COYSTaHU OOBITHO OIPEIEIIIETCS IO COAep-
JKaTeJIbHOMY IUIaHy, a HEKOTOpBIE U3 HUX BXOJAT B COCTaB Mmo3tudeckux ¢uryp [16, 139].
WHTepecHO, uyTO aHANOrM4HbIe H3adeTHble KOHCTPYKLIHUH C XYJOKECTBCHHOW HarpaBJieH-
HOCTBIO BCTPEYAIOTCS B KJIACCHUECKON a3epOaipkaHCKON imTeparype. Kak B coBpemeH-
HOM, TaK M B KJIACCHUYECKOM TEPCHACKOM SI3BbIKE MMEETCS] APYToi THIl CIOBOCOYETAHUH,
OTIMYAIOIIUXCS OT TPAAMLUMOHHBIX M3a(eTHBIX KOHCTPYKUMH. B 3TUX cioBocoueTaHUsIX
MOPSIIOK KOMIOHEHTOB NMPOTHBOMNOJIOXKEH H3adeTy, T.e. CHavyaja JaeTcsl 3aBHCHMOE CIIO-
BO, 32 KOTOPBIM CJIE€Iy€eT IJIaBHBIA KOMIIOHEHT. [IpuMedaTenbHo, 4To A3bIKOBEBI HETAaBHO
3aMETHJIN CYIIECTBOBaHHUE MOAOOHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKUMH B IEPCUACKOM A3bI-
ke [17, 151-156; 18, 58-64].
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Xanuo0aHi A.A. 3icTaBjieHHsI NOHATTA CJIOBOCHOJIYYeHHsI B Pi3HOCHCTEeMHHMX MoOBax (y asepoOaii-
JKAHCHbKOI, MepchKoi Ta aHrjilcbkoi) / A.A. XanuoOani / Bueni 3amucku TaBpiiicbkoro HaIiOHaJIBHOTO
yHiBepcurety im. B. I. Bepraacskoro. Cepis «®inomnoris. Comianeai koMmyHikamiin. —2011. — T. 24 (63), Ne 3.
—C.23-27.

IMopiBHsIIbHE BUBYCHHSI CHHTAaKCHYHUX OJIMHHUIBL Y MOBaxX Pi3HOI ciM'T BXOJMTbH B YHCIIO aKTYaJIbHUX
mpo0JeM CydacHOro MOBO3HaBCTBa. Hamu Oyiia 3pobieHa crpoba MpOBECTH 3iCTABICHHS IMEHHHX CIIOBOCIIO-
JIy4eHb B TPHOX MOBaxX - a3epOailpkaHChKOIO, IEPCHKOIO Ta aHIIIHCHKOIO - HA OCHOBI CEpeHbOBIYHOIO Moe-
THUYHOI CITaAIIINHH.

KurouoBi ciioBa: cioBocnoydeHHs, aHIITifiCbKa, TIepchKa, asepOaiikaHCchKka MOBa

Khanchobani A.A. Revealing the concept of complex noun phrases in different systematic lan-
guages (Azerbaijani, Farsi and English) / A.A. Khanchobani // Scientific Notes of Taurida V. I. Vernadsky
National University. — Series: Philology. Social communications. —2011. — Vol. 24 (63), No 3. — P. 23-27.

Comparative study of various aspects of language is among the main issue of the new linguistics. In this
regard, the analysis of syntactic units in different systems of languages is important. . This paper investigates
the concept of complex noun phrases in Azerbaijani.

Keywords: noun phrases, Azerbaijani, Farsi and English
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